CERVA
PROTECTIVE GLOVES

Description:  Five fingers seamless knitted Kevlar© protective gloves
with knitted cuff. Sizes 8, 9, 10, 11. Each pair is marked by logo
of manufacturer, article number, manufacturing date and pictograms
of protection in accordance of EN420:1998, EN 388:1998 and
EN 407:1998

Use: Gloves are designed for protection against mechanical risks and cut in
dry conditions.

Features and marking:

[l TERVA C € &

read the  authorized EC conformity mechanical heat
user representative  marking hazards hazards
instruction identification icon icon
1341- protection levels EN388:98

Abrasion rezistance: 1

Cut resistance: 3

Tear resistance: 4

Puncture resistance: 1

2xxxxx — protection leves EN407:98

Flammability class 2

Contact heat class x

Covective heat class x

Convective heat class x

Small splashes of molten metal class x

Large quantities of molten metal class x

01130001 - article
size
production date(month, year)

Maintenance and usage of safety gloves:  Protect gloves against radiant
heat, do not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats
and mineral oils. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at
room temperature after use. Gloves cannot be machine washed or dry
cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught
by moving machine parts. Protection features are only applied on palm
section of glove. Always use correct glove size and examine gloves
condition before every use. Never use worn, hardened or in any other way
damaged gloves. Gloves use may cause some skin irritation and allergic
reaction to people with very sensitive skin, in such case do not use gloves
any further.

Transport and storage: Gloves should be transported in the original
packaging or in aplastic bag. Gloves should be stored in a cool, dry
environment away from direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date
of manufacture in suitable conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0120, SGS
Yarsley Certification Services, 217-221 London Road, Camberley, Surrey,
GU153EY, Great Britain

Authorized representative:
252 61 Jene¢, Czech Republic

CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483,

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté bezeSvé ochranné rukavice pletené ze 100% Kevlaru ®
s elastickou manZetou na zapésti. Jsou dodavany ve velikostech 8, 9, 10 a
11 v souladu s EN 420:1998 a EN 388:1998 a EN 407:1998.

Pouziti: Manipulace s materialy za sucha, montazni prace, pouZziti ve vSech
oborech prdmyslu zejména tam kde je riziko pofezani ostfim. Poskytuji
ochranu pfed mechanickymi riziky.

Vlastnosti a zna €eni:

[1i CERVA C€

piktogram identifikace znacka piktogram piktogram

informace vyrobce shody mechanicka teplo a oherl
rizika

1341 - Stupné ochrany EN388:98

Stuperi ochrany proti odéru: 1

Stupeii ochrany proti profiznuti ¢epeli: 3

Stupeii ochrany proti dal§imu trhani: 4

Stuperi ochrany proti propichnuti: 1

2xxxxx - Stupné ochrany EN407:98

Odolnost proti hofeni tfida 2

Odolnost proti kontaktnimu teplu tiida x

Odolnost proti konvekénimu teplu tfida x

Odolnost proti salavému teplu tfida x

Odolnost proti malym rozstfikim kovu tiida x

Odolnost proti velkym rozstfikim kovu tfida x

01130001 - typ rukavice
velikost
datum vyroby (mésic/rok)

Navod na udrzbu a pouziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite
pred zbyte¢nou expozici salavym teplem. Nesmi byt vystavené organickym
rozpoustédlim a jejich param, mazivim, tukim a mineralnim olejam.
Po pouZziti hrubé necistoty odstrarite kartd¢em a rukavice nechte vyschnout
volné rozprostiené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky
Cistit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich
zachyceni pohyblivymi ¢astmi stroji. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze
na dlafiovou ¢ast rukavice. PouZivejte vzdy rukavice spravné velikosti a
pred kazdym pouZzitim zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouZivejte prodiené,
ztvrdlé nebo jinak poSkozené rukavice. U citlivych osob neni vylou¢eno
podrazdéni pokozky — v takovém pfipadé rukavice dale nepouzivejte.

Pfieprava a skladovani : Rukavice prepravujte v pavodnim baleni
nebo v plastovém pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném
prostfedi, mimo dosah pfimého slune¢niho svétla. Pfi vhodnych
podminkéch skladovani je doba skladovatelnosti 5 let od data vyroby.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou ¢. 0120, SGS Yarsley
Certification Services, 217-221 London Road, Camberley, Surrey,
GU153EY, Velka Britanie

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

160804

01130001 ey GADWALL

GAN TS

Description: Kevlar© gants a cing doigts tricotés sans couture avec
poignet tricoté. Tailles 8, 9, 10, 11.Chaque paire est caractérisé par le logo
du fabricant, numéro de piéce, la date de fabrication et les icones de la
protection conformément a la norme EN 420:1998, EN 388:1998 et
EN 407:1998

Utilisation : Les gants sont destinés a la protection contre les risques
mécaniques et coupes dans des conditions seches .

o ¥

Caractéristiques et marquage:

Efﬂ CERVA C€

identificationla ~ CE de conformi- risques dangers
les de représentant  téchaleur marquage mécaniques thermiques
instructions autorisé icone icone
1341 - des niveaux de protection EN388 : 98
Abrasion: 1
Résistance a la coupure : 3
Résistance a la déchirure : 4
Résistance a la perforation : 1
2xxxxx - hiveaux de protection EN407 : 98
Classe d'inflammabilité 2
Chaleur en contact classe X
Chaleur conventionnel classe X
Chaleur radiant classe X
Petites projections de métal en fusion classe X
De grandes quantités de métal fondu classe X

01130001 - Article
taille
date de fabrication (mois/année)

L' entretien et ['utilisation de gants de protectio n : Protéger les gants de
protection contre la chaleur rayonnante, ne pas exposer a des solvants
organiques et leurs vapeurs , les lubrifiants , les graisses et les huiles
minérales . Enlever la saleté grossiére avec un pinceau et laisser sécher les
gants apres utilisation. Les gants doivent pas étre lavé a la machine ou
nettoyés a sec .

Avertissement: Les gants doivent pas étre utilisés s'il ya un risque d'étre
pris par des parties mobiles de la machine. Pieces de protection sont
uniquement sur la paume du gant. Toujours utiliser la taille de gant et
vérifient la qualité des gants avant chaque utilisation. N'utilisez jamais des
gants portés , trempés ou endommagées . Gants utilisation peut provoquer
une irritation de la peau et une réaction allergique aux personnes ayant la
peau trés sensible, dans ce cas, ne pas utiliser de gants plus loin.

Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son
emballage d'origine ou dans un sac plastique . Les gants doivent étre
stockés dans un endroit frais et sec , a I'abri du soleil direct. La durée de
conservation est de 5ans a compter de la date de fabrication dans des
conditions appropriées .

Certificat CE délivré par un organisme notifié n °. 0120 , SGS Certification
Services Yarsley , 217-221 London Road, Camberley, Surrey, GU153EY ,
Grande-Bretagne

Agent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, République
tcheque

EN 420, EN407, EN 388

@WERKHANDSCHOENEN

Omschrijving : Handschoenen, Vvijf vingers, Kevlar, rondgebreid met
manchet. Verkrijgbaar in maat 8-11 volgens EN 420:1998 , EN 388:1998 en
EN 407:1998.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de
handen tegen mechanische risico’s in droge omstandigheden zoals
verfijnde productieprocessen, machines, magazijn, lichtindustrie etc.
Eigenschappen en markering

[1i EERVA C € t)

Gebruiks- Europese pictogram voor
Aanwijzing  Leverancier regelgeving  mechanische risico’s-hitte
1341 - beschermingsniveau EN388 : 98

Slijtvastheid: 1 01130001, 137711 - artikel

Snijweerstand : 3 maat

Scheursterkte: 4 productiedatum ( maand/jaar )

Perforatieweerstand: 1
2xxxxx - beschermingsniveau EN407:98

Ontvlambaarheid : klasse 2
Contacthitte : klasse X
Geleidingshitte : klasse X
Stralingshitte : klasse X
Kleine spatten gesmolten metaal : klasse X
Grote hoeveelheden gesmolten metaal : klasse X
Reiniging en onderhoud: Bescherm handschoenen  tegen

stralingswarmte, niet blootstellen aan organische oplosmiddelen en
dampen, smeermiddelen, vetten, minerale olién en water. Verwijder grof
vuil met een borstel en laat handschoenen drogen bij kamertemperatuur na
gebruik. Handschoenen kunnen niet worden gewassen of chemisch worden
gereinigd.

Waarschuwing : Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een
risico bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines.
Gebruik altijd de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de
hand. Zowel nieuwe als reeds gebruikte handschoenen dienen grondig
geinspecteerd te worden op mogelijke beschadigingen voor gebruik.
Gebruik van handschoenen kan een huidirritatie of allergische reactie
veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid. Indien er tijdens of na het
dragen van de handschoenen een allergische reactie ontstaat, raadpleeg
dan direct een arts.

Transport en opslag : Handschoenen moeten worden vervoerd in de
originele verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge
ruimte buiten het bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen
deze handschoenen maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden
vanaf de fabricagedatum. De gebruiksduur kan niet aangegeven worden en
is afhankelijk van de toepassing en verantwoordelijkheidszin van de
gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de geschiktheid van de
handschoen voor het beoogde gebruik.

CE type certificaat werd uitgegeven door erkende keuringsinstantie No. 0120,
SGS Yarsley Certification Services, 217-221 London Road, Camberley,
Surrey, GU153EY, Groot-Brittannié

Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

@ GADWALL VED OKESZTYU

Leiras: Otujjas kotott védskesztyl Kevlar© szalbél kététt mandzsettaval.
Méretek: 8, 9, 10, 11. Megfelel az EN 420:1998, EN 388:1998 és
EN 407:1998 szabvanyok kovetelményeinek

Alkalmazas: mechanikai kock&zatok ellen alkalmazhatd, elsésorban vagas
elleni védelemre. Szaraz kérnyezetben alkalmas leginkabb.

Tulajdonsagok és jelzések:

[l TERVA C € )

olvassa el meghatal- EK megfeleléségi mechanikai  lang
a mazott jelzés artalmak elleni
tajékoztatot képviseld ellen védelemre
1341- védelmi szintek EN388:98

koptatassal szemben: 1

vagassal szemben: 3

szakitassal szemben: 4

atszlrassal szemben: 1

2xxxxx — védelmi szintek EN407:98

gyulékonysag class 2

kontakt hével szemben class x

vezetéses hével szemben class x

sugarz6 hével szemben class x

kis mennyis. olvadt fém class x

nagy menny. olvadt fém class x

01130001 - cikkszam
méret
gyartas ideje (hénap/év)

Hasznalat és karbantartas: Ovja a kesztyiiket sugarzé hétél, szerves
oldészerektdl és azok gbzeitél. Ne érintkezzen kendanyagokkal, zsirokkal
és asvanyi olajokkal. A durva szennyezédést kefével tavolitsa el, vagy
oblitse le tiszta vizzel! A kesztyliket szobahémérsékleten széritsa hasznalat
ésl/vagy tisztitds utan! A kesztyliket nem szabad moségépben vagy
vegyileg tisztitani.

Figyelmeztetés: Mindig a megfeleldé méretd keszty(t viselje!
A védoképességét a tenyér feldli oldalon fejti ki. Felhasznalas el6tt
ellendrizze az allapotat! Soha ne hasznéljon sériilt, eloregedett keszty(it! Ne
hasznélja mozgd gépalkatrészek kozelében, ahol elakadas veszélye all
fenn! Nem alkalmas hegesztési munkahoz, vegyi anyagok vagy forrd
targyak - amelyek hémérséklete magasabb, mint 50 ° C - kezelésére.
Viselésénél az arra érzékeny egyéneknél eléfordulhat bérirritacié. llyen
esetben a keszty(t ne hasznélja tovabb

Széllitas és tarolas: Széllitsa és tarolja az eredeti csomagolasaban, vagy
mlanyag tasakokban. Téarolia szaraz, sotét és jol szell6z6 térben!
Felhasznalhat6 a gyartastél szamitott 5 éven belll.

Az EK tipusvizsgalati tanisitast kiadta a notifikalt intézet: 0120, SGS
Yarsley Certification Services, 217-221 London Road, Camberley, Surrey,
GU153EY, Great Britain

Forgalmaz6 CERVA
Nagytétényi Gt 112.

Magyarorszag Kft. 1222 Budapest,

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Bezszwowe, dziane rekawice ochronne wykonane z wi6kna
kevlarowego. Dostepne w rozmiarach 8, 9, 10, 11. Kazda para jest
znakowana logo producenta, kodem artykutu, datg produkcji (rokiem)

i piktogramami  wskazujgcymi  stopien ochrony zgodnie z normami
EN 420:1998, EN 388:1998 oraz EN 407:1998.
Wykorzystanie i  przeznaczenie: Ochrona  przed  czynnikami

mechanicznymi, przede wszystkim przecieciem, oraz przed czynnikami
termicznymi w $rodowisku suchym. Wykonywanie czynnosci z r6znego
rodzaju materiatami, prace montazowe, wykorzystanie we wszystkich
dziedzinach przemystu.

Wiasciwo $ci i przeznaczenie:

(15 CERVA C €

piktogram identyfikacja oznaczenie  piktogram pi ram
informacje producent zgodnosci ryzyko temperatura
mechaniczne i ogien

1341 - Stopnie ochrony EN388:98
Stopien ochrony przeciw $cieraniu:
Stopien ochrony przeciw przecigciu: 3 rozmiar

Stopien ochrony przeciw rozdarciu: 4 data produkcji (miesigc/rok)
Stopien ochrony przeciw przektuciu: 1

2xxxxx - Stopnie ochrony EN407:98

1 01130001 - typ rekawicy

Zachowanie sie podczas palenia klasa 2
Odpornos¢ na ciepto kontaktowe klasa x
Odpornos¢ na ciepto konwekceyjne klasa x
Odpornos$¢ na ciepto promieniowania klasa x
Odpornos¢ na drobne rozpryski metalu klasa x
Odpornos$¢ na duze rozpryski metalu klasa x

Instrukcja konserwacji i u zywania rekawic ochronnych: Rekawice
nalezy chroni¢ przed cieptem promieniowania. Nie nalezy stosowa¢ do
pracy z rozpuszczalnikami organicznymi ani z parami rozpuszczalnikéw,
smarami, tluszczami, olejami mineralnymi i wodg. Po pracy nalezy oczysci¢
rekawice z wigkszych zanieczyszczen za pomocg szczotki i pozostawi¢
roztozone w temperaturze pokojowej. Rgkawic nie nalezy pra¢ ani czyscic¢
chemicznie.

Uwaga: Rekawic nie nalezy uzywac, jesli istnieje ryzyko zahaczenia
o ruchome czgsci urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotyczg jedynie
czesci chwytnej dioni. Nalezy stosowaé rekawice o wtasciwym rozmiarze i
przed pracg zawsze sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno uzywa¢
przetartych, rozdartych, stwardniatych lub w jakikolwiek inny sposéb
uszkodzonych rekawic. W przypadku os6b wrazliwych istnieje ryzyko
podraznienia skéry — w takim przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania
danych rekawic.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywaé
w suchym i chlodnym pomieszczeniu, poza zasiegiem $wiatta stonecznego.
Przy odpowiednich warunkach magazynowania rekawice mozna
przechowywac przez co najmniej 5 lat od daty produkcji

Certyfikat typu zostat wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 0120, SGS
Yarsley Certification Services, 217-221 London Road, Camberley, Surrey,
GU153EY, Wielka Brytania

Podmiot upowa zniony: CERVA GROUP
252 61 Jene¢, Republika Czeska

Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0. 0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

a.s., Pramyslova 483,



]
CERVA
MANUSI DE PROTECTIE

Descriere: Manusi de protectie cu cinci degete, dintr-o singurd bucata,
tricotate din Kevlar©, cu mansete tricotate. Marimile 8, 9, 10, 11. Fiecare
pereche este marcata cu logo-ul producatorului, numarul articolului, data de
fabricatie si pictogramele de protectie In conformitate cu EN 420:1998,
EN 388:1998 si EN 407:1998

Utilizare: Manusile sunt concepute pentru protectie impotriva pericolelor
mecanice si a taierii in medii uscate.

Caracteristici si marcaje:

(i TERVA C€

cititi identificare marcaj de pictograma protectie
instructiunile  reprezentant conformitate CE pericole la
de utilizare autorizat mecanice caldurd

1341 — Niveluri de protectie EN388:98

Rezistenta la abraziune: 1

Rezistentd la taiere: 3

Rezistentd la sfasiere: 4

Rezistenta la intepare: 1

2xxxxx — niveluri de protectie EN407:98
Inflamabilitate clasa 2
Tncalzire prin conductie clasa x
Incalzire prin convectie clasa x
Tncalzire prin convectie clasa x
Stropire cu metal topit in cantitdti mici  clasa x
Cantitati mari de metal topit clasa x
01130001 - articol marime

data de fabricatie (luna/an)

intretinerea si utilizarea m anusilor de siguran ta: Protejati méanusile
impotriva caldurii radiate, nu le expuneti la solventi organici si vaporii
acestora, la lubrifianti, grasimi si uleiuri minerale. Eliminati reziduurile
persistente cu o perie si lasati manusile sé se usuce liber la temperatura
camerei dupd utilizare. Manusile nu pot fi spalate la masina de spalat sau
prin curatare chimica.

Avertisment: Manusile nu trebuie utilizate dacad exista pericolul agatarii
acestora in componente in miscare ale utilajelor. Caracteristicile de
protectie sunt aplicate numai pe sectiunea pentru palma a manusii. Utilizati
intotdeauna masura corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare
utilizare. Nu utilizati niciodata manusi uzate, rigidizate sau deteriorate n
orice alt fel. Utilizarea manusilor poate determina unele iritatii ale pielii si
reactii alergice pentru persoane cu piele foarte sensibila. In acest caz opriti
utilizarea acestor manusi.

Transport si depozitare: Manusile trebuie transportate in ambalajul
original sau intr-o pungad de plastic. Manusile trebuie depozitate intr-un
mediu uscat, racoros, ferite de lumina directd a soarelui. Durata de
depozitare este de 5 ani de la data de fabricatie, n conditii
corespunzétoare.

Certificatul de tip CE a fost emis de organismul notificat nr. 0120, SGS
Yarsley Certification Services, 217-221 London Road, Camberley, Surrey,
GU153EY, Marea Britanie

01130001 ey GADWALL

@ OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE
Popis: Patprstové, bez8vové ochranné rukavice pletené zo 100% Kevlaru.
St dodavané vo velkostiach 8, 9, 10 all vsulade sEN 420:1998
a EN 388:1998 a EN 407:1998.

Pouzitie: Manipul4cia s materidlmi za sucha, montadZzne prace, pouZitie
vo vSetkych oboroch priemyslu, hlavne tam, kde je riziko porezania ostrim.
Poskytuji ochranu pred mechanickymi rizikami.

Vlastnosti a vysvetlenie zna €enia:

[1i TERVAC € )

piktogram identifikacia ~ znacka piktogram piktogram
informécia vyrobcu zhody mechanické teplo a ohen
nebezpecenstva

1341 - Stupne mechanickej ochrany EN388:98
Stuperi ochrany proti oderu:

Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou:
Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu:
Stuperi ochrany proti prepichnutiu:

2xxxxx - Stupne tepelnej ochrany EN407:98
Odolnost proti horeniu:

Odolnost proti kontaktnému teplu
Odolnost proti konvenén. teplu
Odolnost proti salavému teplu
Odolnost proti malym rozstrekom kovu
Odolnost proti velkym rozstrekom kovu

PAWR

=3
=
5
X X X X X N

tfida.

01130001 - typ rukavice
velkostné &islo rukavice
datum vyroby (mesiac/rok)

Navod na pouzivanie a udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime
pred velkym sélavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu organickych
rozpustadiel a ich vyparom, mazadiel, tukov a mineralnych olejov a vody.
Po pouZiti hrubSiu necistotu odstranime kefou, vystrieme a nechame
v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie st uréené na cistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia
rukavice pohyblivymi ¢astami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na
dlafiovl €ast rukavice. PouZzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred
pouZzitim skontrolujte stav vyrobku. Nikdy nepouZivajte poskodené rukavice.
U precitlivelych oséb nie je vylu¢ené podraZzdenie pokozky - vtakom
pripade rukavice dalej nepouzivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych
obaloch. Skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho
slne¢ného svetla. Pri vhodnych podmienkach skladovania je doba
skladovania 5 rokov od datumu vyroby.

Certifikat typu bol vydany notifikovanou osobou ¢. 0120, SGS Yarsley
Certification Services, 217-221 London Road, Camberley, Surrey,
GU153EY, Velka Britanie

Splnomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.r.0., Prologis Park
— hala 5, Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec

Reprezentant autorizat: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483,
252 61 Jenec, Republica Ceha

OXPAHHbIE NEPYATKHU

Onucanne: bBeclioBHble Bsi3aHble nepyaTkn w3 100%  Kevlar®

C 9NacTUYHOI MaHXeToln Ha 3ansicTbe. MMpousBoasTcs B pasmepax 8, 9, 10
n 11. OtsevatoT ynosusim EN 420:1998, EN 407:2004 un EN 388:2003.
FOCT P 12.4.246-2008, FOCT P EN 388-2009, FOCT EH P 407-2009

Wcnonb3oBaHue: rnepuyaTkn  NpedHasHadyeHbl AN 3alMThl  PyK
OT MEeXaHUYecKUX NOBPEXAEHUA W KOHTaKTHoro Temma. B ocHOBHOM
npeHasHayeHsl AN MaHUNYNsuMA - C  FOpsYMMM  NpeameTamu

B MaLLUMHOCTPOEHUM 1 MeTannoobpabaTbiBaloLLEeN NPOMBbILLNEHHOCTH.
Vlastnosti a zna €eni:

[1i] TERVA C €

nukTorpamma VU:leHTIAd)VIKaLLVIﬂ 3HaK nukTorpamma nuUKTOrpamma
MHE‘)ODMBLMM npon3BoaNTENSA COOTBETCTBUS  MEXaHUYeCKUX Tenso U OroHb
puckos

1341 - CteneHb 3awmtbl EN388:03

2xxxxx - CTeneHb 3awmTbl EN407:04

Crenepb n3HococTomnkocT: 1 3Hak obpalueHus
NpoAyKLWN Ha pbIHKe
TamoxeHHoro cotosa

YcTonumBocTb k nopesam: 3
YCTONUMBOCTL K paspbiBam: 4

h:4

YCTONUMBOCTL K Npokonam: 1 TP TC 019/2011

YCTONYMBOCTb K FOPEHNIO Kknacc 2
YCTON4MBOCTb K KOHTAKTHOMY Tensio Knacc x
YCTON4MBOCTb K KOHBEKLMOHHOMY Tenmy Knacc x
YCTON4MBOCTb K M3Ny4aeMoMy Tenmy Knacc x
YcTonumBoCTb k Gpbl3ram pacnnaBeHHoro meTtanna Kknacc x
YCTON4MBOCTb K GOMbLLIOMY KOMMYECTBY PacnnaBneHHoro MeTanna knacce X

01130001 - apTukyn
mecsL/rof Npon3eoacTBa
WHCTpyKuMA no nonb3oBaHuto:  M3beraiite M3OLITOMHOrO KOHTaKTa
nepyaTok C W3Ny4yaembiM TEMNOM a Takke KOHTAaKTa C OpraHM4ecKkumu
PacTBOPUTENSIMU U UX Mapamu, BoAoi. CunbHoe 3arpsisHeHre yaanure npu
NOMOLM LETKW, NepYaTKM OCTaBbTe B OPU3OHTANLHOM MONOXEHWE Mpu
KOMHATHOW TemnepaType. HapykaBHUKM Henb3si CTUpaTb UMM YUCTUTb
XUMUYECKIM CrIOCOGOM.

MpeaynpexaeHue: nepyaTkn He [OMXHbI MCMONL30BATLCS, €CNN eCTb
puUcK rmonafaHus B ABWXYyWWMecs 4acTu oBopygoeaHus. Bcerpa
ucnonb3yiiTe  HapykaBHUKM,  MOAXOASWME NO  pa3vepy, nepea
ncnornb3oBaHMeM ybeauTech B HaAnexallem COCTOsHAW nmepuyatok. Hu B
KOEM CRy4yae He MOoNb3yWTeCh MOPBaHHbIMK, 3aTBEPAEBLUIMMU WU
noBpexXAEHHbIMK nepyaTkamu. Be3 orpaHuyeHuii No 340poBbIO, BO3pacTy
1 P13NONOrN4eckMM 0COBEHHOCTAM.

TpaHcnopTup n  xp nepyatku  [JOIDKHbI 6bITb
TPaHCMOPTUPOBaHbl B OPUMHANbHOW  KAPTOHHOW  ynakoBke — Wnn
B NONUATUNEHOBOM MakKeTe, HEOGXOAUMO XPaHUTb B CYXWUX, NPOXNafHbIX
NOMeLeHNsX, BAanW OT MPAMbIX COMHeuHbiX nyyeid. Cpok roaHOCTU
COCTaBnsieT MMHUManbHO 5 neT C AaThl W3rOTOBMEHUS NPU XpaHeHUM
B COOTBETCTBYHLLMX YCIIOBUSIX.

CeptucmkaT Gbin BbiAaH YNOMHOMOYEHHbIM OpraHom Homep 0120, SGS
Yarsley Certification Services, 217-221 London Road, Camberley, Surrey,
GU153EY, Benukobputanus

YnonHomouyeHnHoe nuuo: CERVA GROUP a.s., Mponoruc Mapk Mpara —
Asporiopt, nasunboH DC2 , MpymbicnioBa 483, 25261, EHeu, Yelickas
Pecny6nuka. CtpaHa npoussoactaa: Kutait

pasvep

160804

KORUYUCU ELDIVEN

Tanim: Dikigsiz bes parmak 6rme eldiven, Kevlar© korumali ve bilek kismi
ormeli. Bedenler 8, 9, 10, 11 numara .Her ciftinin Gzerinde imalatci logosu,
urtin kodu, imal tarihi ve EN 420:1998, EN 388:1998 ve EN 407:1998'e
gore isaretlemeler bulunmaktadir.

Kullanimi:  Bu eldiven mekanik risklere karsi ve kuru ortamda kesilmelere
kars! koruma saglamak igin dizayn edilmistir.

Ozellikler ve i saretlemeler:

[1i] TERVA C€

kullanma yetkili EC uygunluk mekanik 1l
klavuzunu imalatg! firma isaretlemesi  risklerin riski
okuyunuz tanimlamasi isarelemesii  isaretlemesi
1341 —EN388:1998'e gore

Asinma direnci : 1

Kesilme direnci : 3

Yirtilma direnci : 4

Delinme direnci : 1

2xxxxx — EN407:1998'g6re korunma seviyeleri

Tutugmaya kars! direng class 2
Temas IsisI direnci class x
Konvektif is1 direnci class x
Radyant 1s1 direnci class x
Kuguk erimis metal sigramalarina kars! direng class x
Buylik erimis metal sigramalarina karsi direng class x

01130001 — driin no
beden
uretim tarihi (ay/yil)

Bakim ve kullanim i¢in talimatlar: ~ Eldivenleri ranyant isidan ve kimyasal
madddeler ile temastan uzak tutunuz. Kullanimdan sonra olusan kiri ince bir
firca ile temizleyiniz ve eldivenleri kendi halinde geriimis olarak oda
sicakhginda birakiniz.Eldivenler makinede yikanamaz ve kuru temizlemeye
verilemez.

Uyari: Eldivenler hareketli
kullaniimamalidir. ~ Koruma

makine parcalarinin bulundugu ortamlarda
ozellikleri sadece avug ici kisimlara
uygulanmistir. Her zaman dogru olgiide eldiven kullaniniz ve her
kullanimdan &nce eldivenin iyi durumda oldugunu kontrol ediniz. Hi¢ bir
zaman hasarl eldivenleri kullanmayiniz. Alerjik biinyelerde deri tahrisine
sebep olabilir, bdyle bir durumda eldivenleri kullanmayiniz.

Taginmasi ve saklanmasi: Eldivenler orijinal karton kutu paketlerinde veya
plastik paketlerde sevk edilmelidir. Kuru, karanlik ve havadar yerlerde
saklayiniz. Uygun kosullarda saklandigi zaman raf émrii imal tarihinden
itibaren 5 senedir.

EC sertifikasi 0120 onay numarali, 217-221 London Road, Camberley,
Surrey, GU153EY, Ingiltere adresinde bulunan SGS Yarsley Certification
Services firmasi tarafindan verilmistir.

Yetkili temsilci: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Cek

Cumhuriyeti

EN 420, EN407, EN 388



